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1 Section 5 of New Brunswick Regulation 96-104 un-
der the Emergency 911 Act is amended

1 L’article 5 du Règlement du Nouveau-Brunswick
96-104 pris en vertu de la Loi sur le service d’urgence
911 est modifié

(a) by repealing paragraph (2)(c) and substituting
the following:

a) par l’abrogation de l’alinéa (2)c) et son rempla-
cement par ce qui suit :

(c) Grand Falls. c) Grand-Sault.

(b) by repealing paragraph (5)(d) and substituting
the following:

b) par l’abrogation de l’alinéa (5)d) et son rempla-
cement par ce qui suit :

(d) Petit-Rocher, d) Petit-Rocher,
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